O nata lux

(Himno para Laudes en la Fiesta de la Transfiguracion)

[Edicion: Cantiones sacrae, n° 8.- 1575] Thomas TaHlS
(1505-1585)
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Traduccion:

Oh luz, nacida de la luz, Jesus, redentor del mundo,
dignate recibir clemente las alabanzas y ruegos de los que suplican.
[T4], que una vez te dignaste revestirte de carne por los pecadores,
concédenos ser miembros de tu sagrado cuerpo.
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